
В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в Официальные 
отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к текстам выступлений 
на языке подлинника. Они должны включаться в один из экземпляров отчета и направляться 
за подписью одного из членов соответствующей делегации на имя начальника Службы 
стенографических отчетов, кабинет AB-0601 (verbatimrecords@un.org). Отчеты с внесенными в 
них поправками будут переизданы в электронной форме и размещены в Системе официальной 
документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org).
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Организация Объединенных Наций S/PV.9403 

Совет Безопасности Предварительный отчет 
Семьдесят восьмой год 

9403-е заседание 
Среда, 23 августа 2023 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк 

Председатель: г-жа Томас-Гринфилд  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Соединенные Штаты Америки) 

Члены: Албания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Даутлари 

Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Франса Данези 

Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Гэн Шуан 

Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Перес Лус 

Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Бродхерст Эстиваль 

Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Бьян 

Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Иссахаку 

Япония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Иcиканэ 

Мальта  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Камиллери 

Мозамбик . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Фернандиш 

Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Полянский 

Швейцария . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Чанда 

Объединенные Арабские Эмираты  . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа аль-Хефейти 

Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Кариуки 

Повестка дня 

Положение на Ближнем Востоке 
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Заседание открывается в 10 ч 00 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Положение на Ближнем Востоке 

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процеду-
ры Совета я приглашаю принять участие в этом 
заседании представителей Исламской Республики 
Иран, Сирийской Арабской Республики и Турции. 

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании следующих докладчиков: Специ-
ального посланника Генерального секретаря по Си-
рии г-на Гейра Педерсена и заместителя директора 
организации «Женщины за немедленное развитие» 
г-жу Лубну аль-Канавати. 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

Слово предоставляется г-ну Педерсену. 

Г-н Педерсен (говорит по-английски): Сирий-
ский народ как в стране, так и за пределами Сирии 
продолжает страдать от текущего конфликта во 
всех его аспектах, и отсутствие подлинного поли-
тического процесса наносит серьезный ущерб бла-
гополучию сирийцев. Одним из новейших показа-
телей этих страданий является дальнейший крах 
экономики. И без того очень плохая экономическая 
ситуация еще более ухудшилась. За три месяца си-
рийский фунт обесценился более чем на 80 процен-
тов. На прошлой неделе курс достиг исторического 
минимума — 15 500 сирийских фунтов за доллар 
США по неофициальному рыночному курсу. На-
помню, что в 2011 году курс составлял 47 сирий-
ских фунтов за доллар США. В настоящее время 
цены на товары первой необходимости, такие как 
продукты питания, медикаменты, топливо и ос-
новные товары, выходят из-под контроля. От этого 
страдают все районы Сирии и все общины. Многие 
люди не могут обеспечить продовольствием свои 
семьи. Отмечаем некоторые шаги, предпринятые в 
ответ на резкое ухудшение ситуации, в том числе 
удвоение минимальной заработной платы на го-
сударственных должностях до примерно 13 долл. 
США в месяц. Однако стоимость месячной продо-
вольственной корзины в июне составила, по дан-

ным Всемирной продовольственной программы, не 
менее 81 долл. США, то есть всего лишь за год она 
подорожала примерно на 70 процентов, причем на 
сегодняшний день, к концу августа, этот показа-
тель, несомненно, вырос еще больше. Эти тенден-
ции говорят сами за себя. 

Трагическая реальность заключается в том, 
что пока продолжается насильственный конфликт 
и блокируется политический процесс, страдания 
сирийского народа будут только усугубляться. Си-
рия не сможет нормализовать экономическую ситу-
ацию, пока она находится в состоянии конфликта. 
Это же относится и к кризисам во многих других 
сферах, с которыми сталкивается Сирия: речь о 
кризисах, связанных с перемещением населения; с 
положением задержанных, похищенных и пропав-
ших без вести лиц; с нарушениями прав человека; 
с терроризмом; с боевыми действиями и насиль-
ственным конфликтом; а также с фактическим раз-
делением Сирии, которое подрывает ее суверенитет 
и территориальную целостность. Лишь добившись 
прогресса в выполнении резолюции 2254 (2015), 
направленной на урегулирование лежащего в ос-
нове этого конфликта политического кризиса, мы 
сможем приступить к решению многочисленных 
проблем, с которыми сталкивается страна. Даже 
реализация всего нескольких последовательных 
шагов в соответствии с резолюцией 2254 (2015) мо-
жет позволить заложить фундамент для того, чтобы 
переломить нынешнюю неприемлемую ситуацию 
свободного падения и положить начало процессу 
укрепления доверия и залечивания ран. 

Позвольте мне повторить слова Генерального 
секретаря и приветствовать достижение догово-
ренности в отношении использования в течение 
следующих шести месяцев пограничного перехода 
в Баб-эль-Хаве для доставки жизненно важной гу-
манитарной помощи миллионам нуждающихся на 
северо-западе Сирии. Приветствую также продле-
ние срока действия разрешения на использование 
Организацией Объединенных Наций пограничных 
переходов в Баб-эс-Саляме и Эр-Раи еще на три ме-
сяца, а также выдачу разрешений на пересечение 
линий противостояния у Сармады и Саракиба для 
доставки помощи в течение следующих шести ме-
сяцев. Безусловно, крайне важно, чтобы Организа-
ция Объединенных Наций и ее партнеры продол-
жали оказывать трансграничную гуманитарную 
помощь в необходимых масштабах и на принципи-
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альной основе, позволяющей взаимодействовать со 
всеми сторонами в целях обеспечения гуманитар-
ного доступа и при сохранении гарантий оператив-
ной независимости Организации Объединенных 
Наций. Нам также необходимо наращивать усилия 
по обеспечению достаточного объема гуманитар-
ных ресурсов в условиях, когда финансирование 
является как никогда ограниченным. План гума-
нитарного реагирования на текущий год обеспечен 
средствами на 25 процентов, а Региональный план 
помощи беженцам и повышения устойчивости — 
примерно на 10 процентов. Нам нужна поддержка 
по всем направлениям, включая усиление ранне-
го восстановления в рамках плана гуманитарно-
го реагирования, а также поддержка беженцев и 
принимающих стран. Крайне важно обеспечивать 
предотвращение и смягчение любых негативных 
последствий санкций, которые могут усугубить тя-
желое положение простых сирийцев. Необходимо 
в полной мере использовать существующий меха-
низм изъятия по гуманитарным соображениям и 
активно взаимодействовать с государствами, при-
меняющими санкции, для недопущения перегибов 
с их соблюдением. 

Мы не должны забывать о том, что, хотя в це-
лом в военном плане с марта 2020 года наблюда-
ется патовая ситуация, кровопролитный конфликт 
в Сирии продолжается, приводя к гибели мирных 
жителей и разрушениям со всех сторон. За послед-
ний месяц были зафиксированы следующие собы-
тия: несколько авиаударов в районе Дамаска, ответ-
ственность за которые возлагается на Израиль; со-
общения об авиаударах со стороны проправитель-
ственных войск в северо-западной части Сирии, 
которая также страдала от других атак, включая 
попытки нападения с использованием беспилотни-
ков со стороны включенной в перечень террористи-
ческих организаций группировкой «Хайят Тахрир 
аш-Шам» на позиции сирийских правительствен-
ных войск, а также столкновения и обмен артил-
лерийским огнем на линии фронта; нападение во 
время празднования Ашуры около мечети в районе 
Сайида-Зайнаб, а также совершенное позже нападе-
ние на автобус с сирийскими правительственными 
войсками в районе Эль-Маядин, ответственность за 
которые взяла на себя ДАИШ; сообщения об ударах 
по территории американской военной базы в Дайр-
эз-Зауре; сообщения об ударах с использованием 
турецких беспилотников на севере и северо-восто-

ке Сирии; нападение Сирийских демократических 
сил на турецкую военную базу в Аазазе; сообщения 
о столкновениях между группировками в районах, 
находящихся под контролем Сирийских демократи-
ческих сил; сообщения о столкновениях и усилении 
напряженности на юге страны — в Даръа, Тафасе 
и Эс-Сувайде; а также удар сил международной 
коалиции по позициям радикальной группировки 
«Хуррас ад-Дин» в Эль-Бабе. 

Я продолжаю призывать всех ключевых си-
рийских и международных игроков действительно 
сохранять постоянное спокойствие, чтобы добить-
ся установления общенационального режима пре-
кращения огня; придерживаться коллегиального 
подхода к противодействию реальной угрозе, исхо-
дящей от запрещенных террористических группи-
ровок; и полностью соблюдать международное гу-
манитарное право. О том, насколько важна защита 
гражданского населения и соблюдение норм меж-
дународного права, вновь напомнили прошедшие 
на этой неделе траурные мероприятия, посвящен-
ные 10-летней годовщине шокирующего нападения 
с применением химического оружия в пригороде 
Дамаска. 

Как известно членам Совета, сейчас трудно 
говорить о наличии условий для всеобъемлюще-
го урегулирования конфликта. Но подчеркиваю, 
что лично я твердо убежден в бесперспективности 
статус-кво и наличии возможности сделать ряд ша-
гов для дальнейшего выполнения резолюции 2254 
(2015). 

Приветствую созыв нового заседания Консти-
туционного комитета — это очевидное свидетель-
ство консенсуса между многими ключевыми игро-
ками. Важно, чтобы Комитет возобновил, продол-
жил и углубил работу над мерами укрепления до-
верия, добился со временем установления опреде-
ленной степени доверия и продвинулся в работе по 
вопросам существа — это первый шаг из многих. 
Мы с моими сотрудниками вовсю работаем над по-
исками выхода из тупика и путей продвижения по 
вопросам существа и методам работы. 

В отчетный период арабская контактная груп-
па встретилась в Каире с министром иностранных 
дел Сирии и изъявила желание, чтобы следующее 
заседание Конституционного комитета прошло до 
конца года в Султанате Оман при содействии Ор-
ганизации Объединенных Наций. Это одна из не-
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скольких альтернативных площадок, предложен-
ных Конституционному комитету. Подчеркну, что 
я по-прежнему стремлюсь добиться консенсуса для 
устранения проблем, которые помешали проведе-
нию заседания Конституционного комитета в Же-
неве, а также для возобновления его работы и до-
стижения реальных результатов. Сегодня утром я 
разговаривал с министром иностранных дел Сирии, 
а также с главой Сирийской комиссии по перегово-
рам, и с нетерпением жду продолжения этих дис-
куссий. Готов также проинформировать представи-
телей «средней трети» — гражданское общество — 
о консенсусе, который может быть достигнут. 

Добавлю, что я по-прежнему приветствую по-
вышенный интерес к делам Сирии со стороны ре-
гиональных сил. За последние несколько дней я бе-
седовал с министрами иностранных дел Иордании, 
Египта и Саудовской Аравии, а также общался с вы-
сокопоставленными представителями Турции. Раз-
умеется, я буду продолжать работать и с арабскими 
силами, и с участниками Астанинского формата, и 
с Западом — все они должны внести свой вклад в 
поддержку политического процесса, который будет 
осуществляться при участии и под руководством 
самих сирийцев. Ситуацию в Сирии характеризует 
простой факт: ни один субъект или группа субъ-
ектов не в состоянии в одиночку предопределить 
исход конфликта или предпринять шаги, необходи-
мые для зарождения политического решения. По-
литическое решение возможно только при условии 
действий широкого спектра различных сил и реаль-
ного подтверждения серьезности их намерений. 

Как хорошо известно членам Совета, полити-
ческий процесс предполагает гораздо больше, чем 
просто работу Конституционного комитета. Я дав-
но работаю над тем, чтобы в Сирии постепенно 
складывалась безопасная, спокойная и нейтральная 
обстановка, что, безусловно, во многом пересекает-
ся с вопросом о беженцах и вынужденных пересе-
ленцах. Этот вопрос также был поднят на заседании 
арабской контактной группы на прошлой неделе. 
Пока неясно, готово ли сирийское правительство 
делать больше для решения вполне реальных и со-
храняющихся проблем в плане защиты этих людей. 
А доноры, со своей стороны, могли бы делать боль-
ше для решения вопросов, связанных с оказанием 
базовых услуг и созданием источников средств к 
существованию, которые беспокоят всех сирий-
цев. Такой поэтапный процесс мог бы привести к 

изменению реальной ситуации на местах в инте-
ресах всех сирийцев, включая перемещенных лиц, 
а также укрепить доверие и создать политическое 
пространство для решения более широкого кру-
га вопросов, связанных с резолюцией 2254 (2015). 
Тесная координация действий сирийских властей с 
Организацией Объединенных Наций стала бы кра-
еугольным камнем в этом вопросе. 

В начале этого месяца я имел удовольствие про-
вести обстоятельный обмен мнениями с создателя-
ми «Хартии правды и справедливости», которые 
были одними из ключевых сторонников принятия 
Генеральной Ассамблеей решения о создании Неза-
висимого учреждения по вопросам лиц, пропавших 
без вести в Сирийской Арабской Республике (резо-
люция 77/301). Для семей и жертв это решение явля-
ется важным, но неоднозначным. Оно высвечивает 
масштабы проблемы: десятки тысяч мужчин, жен-
щин и детей находятся в заключении или пропали 
без вести, по всей стране продолжаются похищения 
и произвольные задержания. Они рассказывали 
мне о том, что семьи по–прежнему узнают о судьбе 
замученных в застенках близких только после об-
новления записей актов гражданского состояния, 
проведя годы в ожидании их возвращения. До этого 
они также рассказывали о преследованиях, травле 
и вымогательствах, с которыми они сталкивались, 
пытаясь получить информацию о близких. Сирий-
цы имеют право на полную и честную информацию 
о судьбе и местонахождении задержанных и про-
павших без вести. Мы продолжим широкие кон-
сультации по этому и другим вопросам с сирийским 
гражданским обществом и сирийскими женщина-
ми, в том числе по линии «Кабинета поддержки 
гражданского общества» и Консультативного сове-
та сирийских женщин, чтобы их законные запросы 
были услышаны и в конечном счете удовлетворены. 

Я также рад сообщить Совету, что начался про-
цесс поиска новых членов Консультативного совета 
сирийских женщин на основе ротации, и мы наде-
емся завершить этот процесс в ближайшие месяцы. 
Действующие члены Консультативного совета да-
вали дельные советы, и я по-прежнему чрезвычай-
но благодарен за их работу. 

Глубокую тревогу вызывает тот факт, что уже 
больше года внутрисирийский политический про-
цесс находится в состоянии глубокого застоя. По-
литический процесс — это право сирийского на-
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рода, и он вправе сам определять свою судьбу. И 
еще политический процесс — это необходимость. 
Сирия — страна и народ — по-прежнему расколо-
ты. Шансов на военную победу нет ни у одной из 
сил, а страшные последствия конфликта продолжа-
ют эхом отдаваться по всему региону. Мы все пла-
тим высокую цену за этот конфликт — и в первую 
очередь сирийские граждане, большая часть кото-
рых лишилась за последнее десятилетие почти все-
го, — но также регион и международное сообще-
ство в целом. По мере утраты интереса междуна-
родного сообщества к Сирии и сокращения финан-
сирования ситуация будет становиться все более 
неустойчивой. 

Единственный выход из этой ситуации — на-
чало политического процесса с участием самих си-
рийских сторон в соответствии с резолюцией 2254 
(2015). 

Председатель (говорит по-английски): Благода-
рю г-на Педерсена за его сообщение. 

Слово предоставляется г-же аль-Канавати. 

Г-жа аль-Канавати (говорит по-английски): 
Г-жа Председатель, благодарю Вас за приглашение 
выступить сегодня и за внимание к представите-
лям гражданского общества и жертвам военных 
преступлений. 

Сегодня я хочу рассказать Совету Безопасности 
о политической ситуации в Сирии, пролить свет 
на серьезные нарушения прав человека, о которых 
члены Совета знают благодаря невероятным усили-
ям отважных сирийских мужчин и женщин, кото-
рые документировали эти нарушения и раз за разом 
рассказывали о них Совету и другим международ-
ным органам. 

Невзирая на эти невероятные усилия, Совет 
Безопасности допустил безнаказанность военных 
преступников, а многие страны даже нормализо-
вали отношения с сирийским режимом, радушно 
приветствуя возвращение на дипломатическую 
сцену Башара Асада, главного виновника военных 
преступлений и человека, превратившего Сирию в 
наркогосударство. 

Я сама столкнулась с множеством таких нару-
шений или была их свидетелем. Я сама пострада-
ла в результате нападения с применением иприта в 
Харасте и была свидетелем массового применения 

химического оружия сирийским режимом в Гуте в 
2013 году. Я жила в осажденной режимом Гуте, ко-
торая в то время была полностью отрезана от всех 
услуг — приходилось сражаться даже за буханку 
хлеба. Основными характеристиками того периода 
были голод и плачевные экономические условия. 
Режим целенаправленно разрушал эту территорию, 
проявляя полнейшее безразличие к жизни прожи-
вающих на ней людей. Неудивительно, что тот же 
режим не волнует проблема того, что 90 процентов 
сирийцев сегодня живут за чертой бедности. Сло-
жившиеся условия заставили отважных мужчин и 
женщин выйти на улицы и потребовать перемен. Я 
прекрасно понимаю их боль и восхищаюсь их муже-
ством, которое выразилось в нынешней готовности 
протестовать, несмотря на вполне реальную угрозу 
смерти, задержания, пыток или исчезновения. 

За последние 12 лет жертвами задержания или 
насильственного исчезновения стали 100 000 чело-
век, и большинство из них пострадали от рук си-
рийского режима. Однако организация «Исламское 
государство Ирака и Аш-Шама» и другие воору-
женные силы также используют эту практику в ка-
честве средства ведения войны. Задержанные под-
вергаются пыткам и изнасилованиям, их лишают 
питания и медицинского обслуживания, им отка-
зывают в свиданиях. Убиты тысячи людей. Семьи 
пропавших без вести лиц мучительно ждут любых 
известий о своих близких, не зная, живы они или 
мертвы. Независимое учреждение по вопросам лиц, 
пропавших без вести в Сирийской Арабской Респу-
блике, недавно созданное Организацией Объеди-
ненных Наций для целей выяснения их судьбы, — 
это позитивный шаг и результат усилий, предпри-
нимаемых под руководством отважных женщин. 
Теперь долг Совета — обеспечить сотрудничество 
сирийского режима с этой структурой, с тем чтобы 
можно было получить информацию об участи всех 
тех, кто числится в Сирии пропавшим без вести. 

Сегодня я являюсь беженцем на территории 
Франции. Я хотела бы вернуться в Сирию и присо-
единиться к храбрым мужчинам и женщинам, про-
тестующим в Эс-Сувайде, Джарамане, Тартусе и 
других районах, но я не могу этого сделать, потому 
что знаю, что если я вернусь в Сирию, то буду за-
держана, подвергнута пыткам или убита. Сегодня 
сирийские беженцы в Турции и Ливане опасаются 
за свою жизнь, поскольку обе эти страны активи-
зируют процесс депортации беженцев в Сирию, 
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в результате чего последние могут столкнуться 
с грубыми нарушениями их прав человека, а это 
идет вразрез с обязательствами этих государств по 
международному праву. Долг членов Совета — ока-
зывать на принимающие страны давление в целях 
обеспечения защиты беженцев. В моей стране не-
безопасно. В настоящее время условия для достой-
ного, безопасного и добровольного возвращения 
беженцев не созданы. 

Международное сообщество, в том числе Со-
вет Безопасности, прилагает множество усилий 
для обеспечения доставки гуманитарной помощи 
и трансграничного доступа, документирования во-
енных преступлений и других инцидентов, однако 
эти усилия — при всей их важности — направлены 
лишь на борьбу с симптомами, тогда как коренные 
причины сирийского кризиса не устраняются. Вы-
ход из сложившейся ситуации один — реальный 
политический процесс, который отвечал бы требо-
ваниям сирийцев и привел к политическому пере-
ходу. Поддерживаемый Организацией Объединен-
ных Наций Конституционный комитет не сумел 
добиться каких-либо ощутимых результатов, что в 
значительной степени объясняется намеренными и 
систематическими попытками сирийского режима 
сорвать его работу, а также ослаблением поддержки 
со стороны международного сообщества и привер-
женности последнего. Политические и мирные про-
цессы не могут и не должны сводиться лишь к об-
суждению конституции. Важнейшие шаги в рамках 
любого мирного соглашения — привлечение к от-
ветственности и обеспечение правосудия. Как пра-
возащитница и феминистка я требую привлечения 
к ответственности всех виновных в нарушении прав 
человека и всех преступлениях, совершенных сто-
ронами конфликта. В ходе политического процесса 
необходимо уделять приоритетное внимание осво-
бождению всех задержанных. Нам нужно активи-
зировать осуществление более широкого политиче-
ского процесса, сделав его центральным элементом 
политический переход в четко установленные сро-
ки. Этого не удастся добиться без твердой привер-
женности международного сообщества процессу, 
который позволил бы противостоять доминирую-
щей позиции союзников сирийского режима — Рос-
сии и Ирана — в том, что касается будущего Сирии. 
Кроме того, любой политический процесс должен 
обеспечивать участие сирийцев, представляющих 
все сектора и части страны, включая гражданское 

общество, тех, кто пострадал, и возглавляемые та-
кими людьми группы. Специальный посланник не 
должен относиться к вопросу об участии женщин 
как к формальности. Жизненно важно обеспечить 
инклюзивный подход. Недостаточно всего лишь 
проводить консультации с сирийскими женщина-
ми. Необходимо обеспечить наше полноценное, 
равноправное и конструктивное участие в приня-
тии решений и формировании политики. 

Двенадцать лет назад люди, вышедшие на ули-
цы Сирии, были преисполнены надежд на переме-
ны. Мы были частью революции и требовали де-
мократии, уважения достоинства и свободы. В от-
вет против нас были применены крайне жестокие 
меры, при этом международное сообщество от нас 
отвернулось. Однако, несмотря на все это, сирийцы 
по-прежнему требуют перемен. Они демонстриру-
ют невероятное мужество, порождая во мне жела-
ние высказать сегодня свое мнение. Сейчас, когда я 
выступаю в этом зале, сирийцы выходят на улицы и 
протестуют, и они требуют того же, что и мы 12 лет 
назад. Пришло время Асаду уйти, с тем чтобы у нас 
появился шанс построить новую страну, которая 
будет основана на свободе, равенстве и демократии. 
Теперь очередь членов Совета Безопасности проде-
монстрировать нам свое мужество. 

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу аль-Канавати за ее сообщение. 

Сейчас я предоставляю слово тем членам Сове-
та, которые желают выступить с заявлениями. 

Г-н Полянский (Российская Федерация): Бла-
годарим Специального посланника Генерального 
секретаря Организации Объединенных Наций по 
Сирии Гейра Педерсена за представленный обзор 
политической обстановки в этой стране. Внима-
тельно выслушали давно потерявшую связь с Си-
рией г-жу аль-Канавати. Наверное, сложно найти 
что-то более далекое от правды, чем прозвучавшие 
из ее уст утверждения и измышления. Сожалеем, 
что американское председательство решило пре-
вратить наше заседание в фарс и бесполезный анти-
сирийский спектакль. 

По-прежнему не видим альтернативы продви-
жению процесса политического урегулирования 
в Сирии, ведомого и осуществляемого самими си-
рийцами при содействии Организации Объединен-
ных Наций, в строгом соответствии с резолюци-
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ей 2254 (2015) Совета Безопасности и при уважении 
суверенитета, независимости, единства и террито-
риальной целостности этой страны. В этой связи 
убеждены в необходимости продолжения прямого 
межсирийского диалога, основной площадкой для 
которого был и остается Конституционный коми-
тет (КК). При этом продолжаем исходить из того, 
что принципиальные решения о модальностях 
дальнейшей работы Конституционного комитета и 
месте проведения следующих раундов консульта-
ций должны приниматься самими сирийцами без 
внешнего вмешательства. Определить такую «пло-
щадку» должны именно они во взаимодействии 
со Специальным посланником и при поддержке 
стран-гарантов Астанинского формата — России, 
Ирана и Турции. Поддерживаем озвученную Спе-
циальным посланником опцию с проведением та-
ких встреч в Омане. 

Прогресс на треке сирийского политическо-
го урегулирования сейчас особенно востребован 
еще и потому, что ситуация «на земле» остается 
стабильно напряженной. Основные угрозы без-
опасности как для Сирии, так и для всего региона 
по-прежнему связаны с сохранением масштабных 
очагов терроризма. 10 августа на востоке Сирии в 
провинции Дайр-эз-Заур террористы «Исламско-
го государства» совершили нападение на автобус, 
перевозивший военнослужащих Сирийской Араб-
ской Республики. В результате атаки несколько 
десятков человек погибли и получили ранения. 
Решительно осуждаем этот террористический акт 
и выражаем солидарность с руководством и на-
родом Сирийской Арабской Республики в борьбе 
с терроризмом. Хотел бы вновь подчеркнуть, что 
террористические угрозы сирийцам исходят из 
районов, неподконтрольных правительству этой 
страны. При этом одним из основных дестабили-
зирующих факторов остается незаконное военное 
присутствие Соединенных Штатов в Заевфратье, 
а также вокруг населенного пункта Ат-Танф на 
юго-востоке Сирийской Арабской Республики, где 
ведется активная вербовка и подготовка боевиков 
различных террористических группировок, в том 
числе ИГИЛ. 

На этом фоне не выдерживают никакой крити-
ки заигрывание западных государств с террори-
стическими элементами и попытки использовать 
их в своих геополитических целях. Политика Ва-
шингтона, нацеленная на сохранение фактической 

оккупации обширных районов на северо-востоке 
Сирии, богатых нефтегазовыми и сельскохозяй-
ственными ресурсами, а также на продолжение 
нелегитимного санкционного давления на Дамаск, 
ведет к дальнейшему ухудшению социальной-эко-
номической ситуации и активизации экстремист-
ского подполья в Сирии. 

В связи с этим солидаризируемся с законными 
требованиями властей Сирийской Арабской Респу-
блики о выводе всех нелегитимно находящихся на 
территории этой страны воинских контингентов. 
Исходим из того, что достижение устойчивой ста-
билизации в Сирийской Арабской Республике воз-
можно исключительно через окончание иностран-
ного военного присутствия в нарушение суверени-
тета и территориальной целостности САР, а также 
безусловное прекращение регулярных авиаударов 
ВВС Израиля, последний из которых пришелся по 
пригородам Дамаска накануне сегодняшнего засе-
дания. Он стал уже 22-м с начала текущего года. 
Подобные акции в нарушение суверенитета Си-
рии и соседних арабских стран, как и отсутствие 
какой-либо должной реакции со стороны руковод-
ства Организации Объединенных Наций, вызыва-
ют у нас глубокое сожаление и осуждение. 

Исходим из того, что возвращение Сирийской 
Арабской Республики в «арабскую семью» и вза-
имные шаги в направлении восстановления отно-
шений с Турцией способствуют общему оздоров-
лению атмосферы в регионе Ближнего Востока и 
скорейшему преодолению последствий сирийско-
го кризиса. В этом контексте убеждены в контр-
продуктивности настойчивых попыток западных 
стран помешать этим естественным процессам. 
Рассматриваем подобные неконструктивные шаги 
как вмешательство в суверенные решения госу-
дарств и политизацию таких сугубо гуманитарных 
вопросов, как, в частности, содействие возвраще-
нию беженцев, страны приема которых — Ливан, 
Иордания и Турция — не скрывают пределов своих 
возможностей по их дальнейшему размещению. В 
свою очередь, западные доноры, громко рассуж-
дающие о бедствиях сирийцев, на деле упорно не 
желают помогать им в возвращении на родину, 
предпочитая оплачивать их пребывание в странах 
приема. Видим в этом очередной пример «двойных 
стандартов» западных коллег. 
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Со своей стороны, считаем необходимым обе-
спечить фундаментальное право беженцев на 
возвращение, как это предусмотрено в резолю-
ции 2254 (2015) Совета Безопасности, при условии 
тесной координации таких усилий с Дамаском. 

Г-н Бьян (Габон) (говорит по-английски): Для 
меня большая честь выступить с этим заявлением 
от имени трех африканских государств — членов 
Совета Безопасности (группа «A3»), а именно Ганы, 
Мозамбика и моей страны, Габона. 

Мы благодарим Специального посланника Гей-
ра Педерсена за предоставленную им важную об-
новленную информацию и высоко оцениваем его 
усилия по обеспечению мира и стабильности в Си-
рии. Внимательно выслушали сообщение г-жи Луб-
ны аль-Канавати. 

Группа «A3» выражает свою обеспокоенность 
тем фактом, что, несмотря на достигнутый кон-
сенсус относительно важности возобновления за-
седаний органа узкого состава Конституционного 
комитета, политический процесс в стране парали-
зован. В этой связи мы приветствуем предложение 
Контактной группы Лиги арабских государств про-
вести следующее заседание Конституционного ко-
митета в Омане и считаем его шагом в правильном 
направлении, а также призываем ключевые заинте-
ресованные стороны достичь консенсуса по различ-
ным предлагаемым местам, с тем чтобы заседания 
Комитета как можно скорее возобновились. Группа 
«A3» подчеркивает необходимость укрепления до-
верия между сторонами и углубления дискуссий 
по вопросам существа в целях улучшения перспек-
тив налаживания плодотворного диалога в рамках 
Конституционного комитета. Поэтому Габон, Гана 
и Мозамбик настоятельно призывают все стороны 
забыть о разногласиях и придать новый импульс 
политическому процессу. 

Усилия, направленные на мирное урегулиро-
вание конфликта, продолжают подрываться ввиду 
угрозы, создаваемой совершением террористиче-
ских актов, а также многочисленных случаев аре-
ста, насильственных исчезновений и применения 
пыток. Сейчас, когда весь мир следит за продолжа-
ющимися боевыми действиями, особенно на севере 
Сирии, мы вновь призываем к немедленному пре-
кращению огня в интересах сирийского народа и 
обеспечения стабильности в регионе. Группа «A3» 
по-прежнему считает, что присутствие иностран-

ных военных сил подрывает региональную и меж-
дународную безопасность, и мы вновь заявляем о 
своей позиции, согласно которой Сирия не должна 
использоваться как поле битвы в рамках геополити-
ческого соперничества. 

Важнейшее значение имеют соответствующая 
решительная приверженность и добрая воля стран 
региона. В этой связи мы вновь приветствуем воз-
вращение Сирии в Лигу арабских государств. Мы 
считаем, что движение по этому пути, сигнализи-
рующее о готовности к взаимодействию с Сирией, 
будет содействовать применению дипломатической 
стратегии урегулирования сирийского конфлик-
та. Кроме того, этот подход может способствовать 
улучшению отношений между арабскими страна-
ми, поскольку послужит связующим звеном между 
различными региональными игроками. Мы убеж-
дены в том, что резолюция 2254 (2015) остается 
основной «дорожной картой» для достижения по-
литического урегулирования кризиса в Сирии при 
уважении национального суверенитета и террито-
риальной целостности этой страны. 

Группа «A3» по-прежнему уверена в том, что 
урегулирование конфликта в Сирии зависит от 
самих сирийцев и что мир может быть достигнут 
в результате подлинного, всеобъемлющего и ин-
клюзивного диалога, который должен вестись под 
руководством и при непосредственном участии 
самих сирийцев и обеспечить наличие консенсуса. 
Этот процесс должен осуществляться под эгидой 
Организации Объединенных Наций. Не стоит и 
говорить о том, что политическое урегулирование 
конфликта — это единственный желанный вари-
ант. Для этого необходимо прекратить военные 
действия, восстановить государственную власть 
на всей территории Сирии и наладить инклюзив-
ный и добросовестный диалог с участием всех 
слоев и субъектов сирийского общества, вклю-
чая представителей женщин, молодежи и групп 
меньшинств. 

В заключение мы подтверждаем, что всецело 
поддерживаем Специального посланника Педер-
сена и его неустанные усилия, в том числе приме-
няемый им пошаговый подход, направленный на 
прекращение конфликта, который уже более 12 лет 
раздирает Сирию на части и имеет плачевные по-
следствия для ее народа, продолжающего платить 
высокую цену. Все соответствующие стороны и 
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международное сообщество в целом должны делать 
все возможное для того, чтобы положить конец это-
му конфликту. 

Г-н Гэн Шуан (Китай) (говорит по-китайски): 
Я благодарю Специального посланника Педерсена 
за его сообщение и высоко оцениваю предпринима-
емые им колоссальные усилия по выполнению ре-
золюций Совета Безопасности и содействию поли-
тическому процессу в Сирии. Я также внимательно 
выслушал сообщение докладчицы от гражданского 
общества г-жи аль-Канавати. Хотел бы остановиться 
на следующих трех моментах. 

Во-первых, необходимо уважать суверенитет и 
территориальную целостность Сирии. Одна страна 
продолжает усиливать свое незаконное военное при-
сутствие в Сирии. Китай глубоко встревожен таким 
положением дел. Мы настоятельно призываем ино-
странные силы немедленно положить конец своему 
незаконному присутствию и незаконным военным 
операциям в Сирии и прекратить незаконно разгра-
блять ее природные ресурсы. 

Во-вторых, принципиальным выходом из сирий-
ского тупика является политическое урегулирова-
ние. Китай поддерживает Специального посланника 
Педерсена в применении им поэтапного подхода и 
в его широком взаимодействии со всеми сторонами 
во исполнение резолюции 2254 (2015). Мы надеемся 
на скорейшее возобновление заседаний Конститу-
ционного комитета, деятельность которого должна 
осуществляться под контролем и при участии самих 
сирийцев. Китай приветствовал успешный созыв 
Арабской контактной группы по Сирии на уровне 
министров и надеется, что арабские страны буду 
едины в выражении полной солидарности и оказании 
более широкой поддержки в политическом урегули-
ровании сирийской проблемы. Страны за пределами 
региона должны воздержаться от любых действий 
или риторики, которые могут препятствовать или 
мешать достижению примирения, и должны поста-
раться создать благоприятные условия для диалога и 
консультаций между странами региона. 

В-третьих, необходимо предпринять решитель-
ные действия для борьбы со всеми террористически-
ми силами в Сирии. Ситуация с противодействием 
терроризму в Сирии остается сложной, в последнее 
время там бесчинствуют такие террористические ор-
ганизации, как ДАИШ и Фронт «Ан-Нусра». Ислам-
ское движение Восточного Туркестана/Исламская 

партия Туркестана, внесенная Советом в черный 
список, также не прекращают свою террористиче-
скую деятельность в стране. Китай поддерживает 
правительство Сирии в принятии всех необходимых 
мер по борьбе с терроризмом и обеспечению безопас-
ности и стабильности. Согласно нормам междуна-
родного права и соответствующим резолюциями Со-
вета, международное сообщество должно придержи-
ваться принципа абсолютной нетерпимости в борьбе 
с терроризмом во всех его формах и проявлениях и 
полностью перекрыть источники снабжения таких 
групп оружием, человеческими и финансовыми ре-
сурсами. Настоятельно призываем соответствующие 
стороны перестать потворствовать террористам, по-
крывать их и задействовать их в политических целях. 

В заключение хотел бы отметить, что за этот ме-
сяц Совет трижды рассматривал сирийский вопрос, 
что нельзя назвать оптимальным подходом к реше-
нию данной проблемы. Вместо этого все сирийские 
досье следует объединить в одно и рассматривать в 
совокупности, либо использовать более подходящий 
формат работы. 

Г-н Кариуки (Соединенное Королевство) (го-
ворит по-английски): Благодарю Специального по-
сланника Педерсена и г-жу аль-Канавати за их 
выступления. 

Двенадцать лет назад сирийский народ мирно вы-
шел на улицы с требованием свободы, политических 
реформ и формирования правительства, соблюдаю-
щего и защищающего права человека. Режим Асада 
ответил на эти требования жестоким насилием. По-
следовавший за этим конфликт унес жизни более по-
лумиллиона человек, более 12 миллионов оказались 
на положении перемещенных лиц. Приняв резолю-
цию 2254 (2015), Совет единогласно согласовал по-
литическое урегулирование конфликта, которое по-
зволяет защитить права всех сирийцев и при котором 
важнейшая роль отводится гражданскому обществу, 
женщинам и меньшинствам. За прошедшие восемь 
лет никакого политического прогресса не зафикси-
ровано. Ситуация, которая привела к возникновению 
конфликта, в том числе поведение режима Асада, с 
тех пор не претерпела никаких изменений. В каче-
стве недавнего примера можно привести сопричаст-
ность режима к производству и обороту каптагона. 
Как всегда, режим и его союзники обогащаются, а 
сирийский народ и регион страдают от последствий. 
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Как четко сформулировала г-жа аль-Канавати, 
несмотря на невыразимые трудности, с которыми 
сталкиваются женщины в Сирии, многие из них 
продолжают играть жизненно важную роль в обе-
спечении справедливости, привлечении виновных к 
ответственности и достижении мира, часто подвер-
гаясь преследованиям, запугиванию и другим угро-
зам в свой адрес. 

Соединенное Королевство отмечает огромную 
щедрость государств региона, принимающих у себя 
сирийских беженцев, и мы продолжим оказывать им 
в этом поддержку. Хотя мы надеемся, что сирийские 
беженцы в конечном счете смогут вернуться домой, 
мы согласны с оценкой Организации Объединенных 
Наций, согласно которой текущая ситуация в Си-
рии не позволяет этого сделать. Крайне важно обе-
спечить соблюдение норм международного права и 
добровольное, безопасное и достойное возвращение 
беженцев. Режим Асада должен существенно изме-
нить свое поведение и предоставить поддающиеся 
проверке гарантии защиты потенциальным репатри-
антам, многие из которых опасаются уголовного пре-
следования в случае возвращения. Если режим хочет 
продемонстрировать, что его поведение изменилось, 
важным шагом в демонстрации безопасных условий 
для возвращения беженцев с его стороны могло бы 
стать подлинное взаимодействие в урегулировании 
проблемы пропавших без вести и задержанных лиц. 

Как об этом говорится в недавних выводах Араб-
ской контактной группы, резолюция 2254 (2015) 
остается единственным реальным механизмом, обе-
спечивающим долгосрочное и всеохватное урегули-
рование ситуации в Сирии. Мы приветствуем пред-
принятые в последнее время усилия по достижению 
прогресса на политическом треке, однако подтверж-
дение режимом своей доброй воли стало бы кон-
кретным шагом в обеспечении прав сирийцев и его 
конструктивного участии в заседаниях Конституци-
онного комитета. 

Г-н Камиллери (Мальта) (говорит по-английски): 
Благодарю Специального посланника Педерсена за 
его выступление. Мы высоко оцениваем проделан-
ную им и его сотрудниками работу и разделяем его 
обеспокоенность по поводу насущной необходимо-
сти достижения прогресса на политическом треке. 
Также благодарю г-жу аль-Канавати за то, что она 
поделилась своими ценными соображениями и опы-
том в ходе сегодняшних прений. 

Поддержка и солидарность, свидетелями ко-
торых мы стали после катастрофического земле-
трясения в феврале, должны быть продемонстри-
рованы и на политическом треке. Только полити-
ческое урегулирование может положить конец 
страданиям сирийского народа. В резолюции 2254 
(2015) политическое решение четко определяется 
как единственный реальный способ урегулирова-
ния конфликта. Мальта по-прежнему выступает в 
поддержку реализации подлинного политического 
процесса под руководством и при участии самих 
сирийцев и при содействии со стороны Организа-
ции Объединенных Наций, в рамках которого все 
ключевые заинтересованные стороны конструк-
тивно и слаженно работали бы на благо народа Си-
рии, как об этом говорится в указанной резолюции. 
Благодарим Специального посланника за непоколе-
бимую приверженность реализации этого процесса 
и за постоянное взаимодействие с широким кругом 
заинтересованных сторон в попытке найти выход 
из нынешнего тупика. Наиболее важным элемен-
том вывода политического процесса из тупика яв-
ляется возобновление работы Конституционного 
комитета в Женеве. Патовая ситуация, в которой 
оказался Комитет, вызывает глубокое сожаление, 
в частности потому, что он остается единственной 
площадкой для ведения сторонами диалога. Мы 
также подчеркиваем необходимость мобилизации 
более значительного объема инвестиций на под-
держку полноценного, равноправного и конструк-
тивного участия женщин и на поддержание реаль-
ного гендерного равенства в числе других при-
оритетных задач. Кроме того, Мальта призывает 
все заинтересованные стороны к добросовестному 
взаимодействию, а Специального посланника — к 
оказанию добрых услуг в реализации пошаговой 
инициативы. Эти усилия должны быть взаимны-
ми и поддающимися проверке, и прорыв в этом на-
правлении имел бы существенный эффект в каче-
стве меры укрепления доверия. 

Без установления безопасной и спокойной си-
туации в Сирии не сложатся необходимые условия 
для безопасного, добровольного и достойного воз-
вращения беженцев и внутренне перемещенных 
лиц в места постоянного проживания. Беженцы 
должны быть защищены от принудительного воз-
вращения. В этой связи крайне важно, чтобы Да-
маск, а также все ключевые региональные и меж-
дународные игроки в Сирии продемонстрировали 
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столь необходимую политическую волю к обеспе-
чению общенационального прекращения огня. Это 
способствовало бы принятию крайне необходимых 
мер укрепления доверия и достижению реального 
прогресса. 

Одна из таких мер по укреплению доверия свя-
зана с установлением судьбы задержанных, исчез-
нувших и пропавших без вести лиц в Сирии. Для 
решения этой серьезной и неотложной проблемы 
необходима политическая воля всех сторон. Маль-
та вновь заявляет о своей поддержке недавно соз-
данного независимого механизма по вопросам лиц, 
пропавших без вести в Сирийской Арабской Респу-
блике, и подчеркивает, что при выполнении манда-
та этого органа должны приниматься во внимание 
гендерные аспекты и интересы пострадавших. Мы 
также отмечаем продолжающуюся практику про-
извольных арестов, принудительных задержаний и 
пыток, а также вербовку детей на службу в армию. 
Мальта самым решительным образом осуждает по-
добную практику и призывает к ее немедленному 
прекращению. Мы настоятельно призываем Дамаск 
оперативно разработать и принять комплексный 
план действий по прекращению и предотвращению 
подобных серьезных нарушений прав детей. 

В заключение призываем все стороны к взаи-
модействию со Специальным посланником, чтобы 
не упустить возможности, которые открываются в 
связи с возобновлением внимания к Сирии со сто-
роны дипломатических ведомств. Мы вновь заяв-
ляем, что стабильность в Сирии и регионе в целом 
можно обеспечить только посредством отвечаю-
щего чаяниям всех сирийцев политического уре-
гулирования в соответствии с резолюцией 2254 
(2015). 

Г-жа Чанда (Швейцария) (говорит по-
французски): Благодарю Специального посланника 
Гейра Педерсена и г-жу Лубну аль-Канавати за их 
выступления. 

Как и Специальный посланник, Швейцария 
проявляет большой интерес к фактическому по-
ложению дел в регионе. В частности, мы привет-
ствовали первое заседание Арабской контактной 
группы по Сирии, созванное 15 августа в Каире в 
продолжение работы после принятия Амманской и 
Каирской деклараций и декларации Джидды в мае. 
Мы приветствуем тот факт, что в декларации, при-
нятой по итогам этого заседания, содержится чет-

кая ссылка на резолюцию Совета 2254 (2015). От-
мечаем стремление группы обеспечить хорошую 
координацию с Организацией Объединенных На-
ций, в том числе в ходе подготовки к предстоящему 
заседанию Конституционного комитета. Проведе-
ние заседания Комитета в ближайшее время будет 
иметь большое значение для реализации пошагово-
го подхода. Швейцария надеется, что такая встреча 
позволит добиться существенного прогресса в по-
литическом урегулировании конфликта в Сирии. 

Швейцария разделяет искреннюю убежден-
ность Специального посланника и г-жи аль-
Канавати в том, что повестка дня по вопросу о жен-
щинах и мире и безопасности является централь-
ной для Сирии. В соответствии с резолюцией 2254 
(2015) Швейцария вновь подчеркивает важность 
полного, равного, значимого и безопасного уча-
стия сирийских женщин в политическом процессе. 
По всей стране ключевую роль в поисках прочного 
мира в Сирии играют организации гражданского 
общества, многие из которых в своей работе опи-
раются на добровольное участие женщин. В этой 
связи приветствуем тесное сотрудничество между 
Канцелярией Специального посланника и Кабине-
том поддержки гражданского общества — платфор-
мой, обеспечивающей широкое участие граждан-
ского общества в политическом процесс, 43 про-
цента участников которой составляют женщины. 
Кабинет поддержки обеспечивает учет приорите-
тов и реальной ситуации женщин на местах и их 
вовлеченности в политический процесс. 

Мы с тревогой отмечаем, как глубокий гумани-
тарный и социально-экономический кризис, охва-
тивший страну, отражается на положении женщин. 
В этой связи необходимо обеспечить доступ насе-
ления к гуманитарной помощи на всей территории 
страны. Кроме того, женщины часто становятся 
жертвами принудительных или ранних браков или 
вынуждены работать неформально на рынке труда, 
подвергаясь всевозможным злоупотреблениям. В 
худшем случае они не имеют никакой защиты от 
сексуального и гендерного насилия. Призываем все 
стороны конфликта и каждую страну соблюдать 
свои обязательства и немедленно прекратить все 
нарушения международного гуманитарного права 
и прав человека гражданского населения Сирии, 
включая женщин. В этой связи вновь заявляем о 
своей полной поддержке усилий Комиссии по рас-
следованию Совета по правам человека и Между-
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народного, беспристрастного и независимого меха-
низма для содействия проведению расследований в 
отношении лиц, которые несут ответственность за 
наиболее серьезные преступления по международ-
ному праву, совершенные в Сирийской Арабской 
Республике с марта 2011 года, и их судебному пре-
следованию, работа которых имеет основополагаю-
щее значение для борьбы с безнаказанностью. 

Наконец, Швейцария по-прежнему очень обе-
спокоена нестабильной ситуацией с безопасностью 
в ряде районов страны, где боевые действия про-
должают сказываться на положении гражданского 
населения, оказывая наиболее сильное воздействие 
на женщин и девочек. Как неоднократно подчерки-
валось в резолюции 2254 (2015) и в самом Совете, 
введение общенационального режима прекращения 
огня и соблюдение всеми сторонами такого режима 
остаются приоритетными мерами, способствующи-
ми реализации усилий, направленных на достиже-
ние мира, и проведению гуманитарных операций. 
Сирийский народ отчаянно нуждается в таких 
усилиях. 

Г-н Франса Данези (Бразилия) (говорит по-
английски): Я благодарю Специального посланника 
Педерсена за его подробное выступление. Я так-
же внимательно выслушал сообщение г-жи аль-
Канавати. Приветствую участие представителей 
Сирии, Турции и Ирана в сегодняшнем заседании. 

Бразилия, которая очень гордится своей широ-
ко известной и трудолюбивой общиной, состоящей 
из лиц сирийского происхождения, не перестает 
поддерживать усилия Специального посланника 
по содействию политическому урегулированию 
под руководством и при участии самих сирийцев 
в соответствии с резолюцией 2254 (2015) с призы-
вом ко всем сторонам процесса, осуществляемого 
при содействии со стороны Организации Объеди-
ненных Наций, в ходе своих переговоров придер-
живаться ряда принципов. Они включают в себя 
приверженность единству, независимости и тер-
риториальной целостности Сирии. А также необ-
ходимость обеспечения преемственности в работе 
органов государственной власти, отсутствие меж-
конфессиональной вражды и защита прав всех си-
рийцев, независимо от этнической ли религиозной 
принадлежности. Поддерживаем этот призыв и эти 
принципы. На наш взгляд, четкое понимание тре-
бований резолюции 2254 (2015) всеми участниками 

могло бы помочь в возобновлении политического 
диалога и способствовать прогрессу в последую-
щем обсуждении вопросов существа. 

Приветствуем роль Лиги арабских государств 
в содействии политическому урегулированию си-
рийского кризиса. Возвращение Сирии в Лигу араб-
ских государств в качестве ее полноправного чле-
на, как уже было сказано, является положительным 
моментом в регионе в поддержку политического 
урегулирования под руководством и при участии 
самих сирийцев. Координация действий министер-
ской контактной группы Лиги арабских государств 
по Сирии и добрых услуг Специального посланни-
ка может расширить перспективы созыва Консти-
туционного комитета. Призываем все стороны про-
явить гибкость в преодолении разногласий, в том 
числе в достижении договоренности по месту и ло-
гистике, с тем чтобы процесс, запущенный при со-
действии Организации Объединенных Наций, мог 
возобновиться. 

Бразилия подчеркивает необходимость реше-
ния проблемы сирийских беженцев в сотрудни-
честве с правительством Сирии. Страны, особен-
но соседние с Сирией, несут значительное бремя, 
принимая у себя беженцев. Международное со-
общество может поспособствовать добровольному 
и безопасному возвращению беженцев, например 
поддержать проекты развития и оказания матери-
альной помощи возвращающимся сирийцам. Под-
держка инициатив в масштабах всей Сирии, на-
правленных на облегчение человеческих страда-
ний, вызванных экономическими трудностями, не 
должна политизироваться. Осуществление проек-
тов раннего восстановления и надлежащее финан-
сирование гуманитарной помощи без географиче-
ской дискриминации способствовало бы созданию 
условий, благоприятствующих установлению соци-
альной стабильности во всей стране. Мы приняли 
к сведению заявление заместителя Специального 
посланника о случаях возможного мошенничества 
при подаче заявок на членство в Консультативном 
совете сирийских женщин, когда за членство пред-
лагались деньги. Если это так, то это явное мошен-
ничество, с которым нельзя мириться. 

В последнем докладе Группы Организации 
Объединенных Наций по наблюдению за угрозой, 
исходящей от ДАИШ, «Аль-Каиды» и связанных 
с ними группировок (S/2023/568), говорится, что 
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«Хайят Тахрир аш-Шам» по-прежнему является 
террористической группировкой, осуществляющей 
эффективный контроль на северо-западе Сирии. В 
докладе также указывается на то, что ДАИШ рас-
сматривает северо-запад страны как потенциаль-
ную возможность для расширения своего присут-
ствия за пределами Сирии. Бразилия вновь заявляет 
о своем осуждении терроризма во всех его формах 
и проявлениях, какие бы доводы не приводились в 
его оправдание. Подчеркиваем необходимость ко-
ординации с сирийским правительством контртер-
рористических операций в Сирии, руководствуясь 
Уставом Организации Объединенных Наций и пол-
ностью соблюдая суверенитет и территориальную 
целостность Сирии. 

Резолюция 2268 (2016) установила 30-дневный 
срок для представления отчетов о проделанной ра-
боте, что послужило основанием для проведения се-
годняшнего заседания. В 2016 году, когда была при-
нята эта резолюция (см. S/PV.7634), Совет пришел к 
выводу, что прекращение боевых действий в Сирии 
представляет собой шаг к установлению прочного 
режима прекращения огня, тесно связанного с па-
раллельным политическим процессом. Бразилия 
считает, что эта связь между миром и перспективой 
успешного политического урегулирования требует 
приверженности достижению мира не только вну-
три Сирии, но и за ее пределами и в отношении са-
мой Сирии в соответствии с целями и принципами 
Устава Организации Объединенных Наций. 

Г-жа аль-Хефейти (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-арабски): Прежде всего хо-
тела бы поблагодарить г-на Гейра Педерсена за его 
ценное выступление. Мы также внимательно вы-
слушали выступление г-жи Лубны аль-Канавати. 

Спустя 12 лет после начала войны в Сирии си-
туация в стране остается крайне сложной. Поэто-
му нам необходимо всеобъемлющее, оперативное 
политическое решение, способное положить конец 
страданиям сирийского народа и сохранить незави-
симость, единство и территориальную целостность 
Сирии. Мы еще раз подчеркиваем, что политиче-
ское решение является единственным способом вы-
хода из кризиса. 

Надеемся на достижение прогресса на полити-
ческом направлении, учитывая ряд позитивных со-
бытий, произошедших в последнее время, включая 
усиление конструктивной роли арабских стран в 

оказании помощи Сирии в ее восстановлении и в 
стабилизации ситуации в стране. В этом контексте 
считаем первое заседание арабского министерского 
комитета связи по Сирии, на котором присутство-
вал министр иностранных дел Сирии, конструктив-
ным шагом в укреплении сотрудничества и взаимо-
понимания между арабскими государствами. Засе-
дание также стало очередным этапом в реализации 
Амманской декларации и оказании дальнейшей 
поддержки в усилиях по поиску путей урегулиро-
вания сирийского кризиса и устранения его гума-
нитарных и политических последствий, а также его 
последствий для безопасности. 

Приветствуем коммюнике, опубликованное 
арабским министерским комитетом связи по Си-
рии и посвященное сирийскому конституционному 
процессу, согласно которому следующее заседание 
Конституционного комитета будет проведено до 
конца этого года в Султанате Оман. Наша страна 
надеется, что на следующем заседании Конституци-
онного комитета его участники сумеют преодолеть 
затянувшейся тупик. Мы подчеркиваем важность 
полного и значимого участия сирийских женщин 
во всех дискуссиях, связанных с конституционным 
процессом, особенно в свете их центральной роли в 
развитии и построении сирийского общества. 

Что касается ситуации с безопасностью, то мы 
вновь заявляем о необходимости деэскалации на 
всей территории Сирии, особенно в северо-запад-
ном и северо-восточном регионах страны. Подоб-
ные усилия будут иметь решающее значение для 
обеспечения безопасности и стабилизации ситуа-
ции, укрепления региональной безопасности и соз-
дания необходимых условий для улучшения тяже-
лой гуманитарной обстановки в Сирии. Более того, 
необходимо устранить постоянную и серьезную 
угрозу безопасности Сирии, исходящую от тер-
рористической организации ДАИШ. Несмотря на 
неустанную борьбу с терроризмом и достигнутый 
ощутимый прогресс, ДАИШ продолжает перестра-
ивать свои ряды, приобретать оружие и вербовать 
новых боевиков, особенно из числа обитателей ла-
герей на северо-востоке Сирии. Эту угрозу необхо-
димо срочно устранить. В этой связи подчеркиваем 
необходимость продолжить работу по активизации 
и координации всех международных усилий по 
противодействию терроризму во всем мире. Под-
держиваем призыв арабского министерского коми-
тета связи по Сирии к расширению сотрудничества 
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между Сирией, заинтересованными странами и Ор-
ганизацией Объединенных Наций в борьбе с этим 
злом в стране. 

В заключение считаю важным всемерно сосре-
доточиться на поддержке политического процес-
са путем поиска путей урегулирования кризиса, а 
не пытаться просто управлять им. Кроме того, мы 
должны выступить в поддержку усилий арабских 
стран и международного сообщества, в том числе 
Специального посланника Генерального секретаря 
по Сирии. 

Г-н Перес Лус (Эквадор) (говорит по-испански): 
Благодарю за информацию, которой поделились 
с нами Специальный посланник Гейр Педерсен и 
г-жа Лубна аль-Канавати из организации «Женщи-
ны за немедленное развитие». Приветствую также 
присутствующих в этом зале постоянных предста-
вителей Сирии, Турции и Ирана. 

Наша делегация высоко оценивает работу 
г-на Педерсена и поддерживает его рекомендации 
по укреплению координации и активизации со-
трудничества между Сирией, соседними странами, 
региональными организациями и Организацией 
Объединенных Наций, направленные на постепен-
ное продвижение вперед в рамках конструктивного 
политического переговорного процесса. 

Как известно, 2023 год был особенно тяжелым 
для сирийского народа из-за февральского земле-
трясения. Тем не менее он преподнес нам ценный 
урок, которым должны воспользоваться все соот-
ветствующие стороны и который состоит в том, что 
при наличии политической воли можно добиться 
ощутимых результатов. Решение сирийского прави-
тельства разрешить поставки гуманитарной помо-
щи через контрольно-пропускные пункты Баб-эль-
Хава, Баб-эс-Салям и Эр-Раи, а также решимость 
Лиги арабских государств вновь принять Сирию в 
качестве полноправного члена в свои ряды являют-
ся достижениями, которые должны получить от-
ражение в политической и гуманитарной сферах. 
Подобную динамику согласованных действий не-
обходимо использовать и для реализации диплома-
тических и политических стратегий, направленных 
на урегулирование конфликта и переход к институ-
циональному, экономическому и социальному вос-
становлению Сирии. 

В этой связи призываем Специального послан-
ника продолжить со сторонами работу по восста-
новлению их доверия, повторному созыву Консти-
туционного комитета в Женеве и возобновлению 
реализации пошагового плана переговоров. Наде-
емся на возобновление политических переговоров 
с приглашением на них как можно большого числа 
представителей социальных и политических ор-
ганизаций, а также при полном, равноправном и 
конструктивном участии женщин и молодежи на 
всех их этапах. Повышение уровня политической 
стабильности и благого управления, создание силь-
ных и подотчетных государственных институтов, 
становление демократической системы, соблюде-
ние прав человека — все это, несомненно, повлечет 
за собой улучшение гуманитарной ситуации сирий-
цев, заметно ухудшившейся после 12 лет войны. 

Наша делегация вновь заявляет о своей под-
держке любой инициативы, направленной на воз-
обновление переговоров ради достижения мира в 
рамках внутрисирийского процесса на базе прин-
ципов суверенитета, независимости, единства и 
территориальной целостности, закрепленных в ре-
золюции 2254 (2015). 

Г-н Исиканэ (Япония) (говорит по-английски): 
Я благодарю Специального посланника Педерсена 
и г-жу аль-Канавати за их выступления. 

Кровопролитие в Сирии, продолжающееся бо-
лее 12 лет, еще более усугубилось в результате 
мощного землетрясения, потрясшего страну. Япо-
ния благодарна Специальному посланнику и его 
команде за постоянное взаимодействие со всеми 
соответствующими сторонами внутри и за предела-
ми Сирии посредством активного диалога и дипло-
матии. Крайне важно, чтобы Совет Безопасности 
продолжал поддерживать политический процесс, 
осуществляемый при ведущей роли и под руковод-
ством самих сирийцев и при содействии со стороны 
Организации Объединенных Наций в соответствии 
с резолюцией 2254 (2015). 

Однако, как четко заявил Специальный послан-
ник, не может не вызывать глубокого сожаления то 
обстоятельство, что внутрисирийский политиче-
ский процесс, как и работа Конституционного ко-
митета по-прежнему находятся в тупике. Посколь-
ку ситуация на политическом треке, экономическая 
ситуация и гуманитарная ситуация самым тесным 
образом переплетены друг с другом, без прогресса 
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в постепенном налаживании политического про-
цесса, по словам Специального посланника, мы ри-
скуем сорваться в бездну или уже начали сползать 
в нее. Всем присутствующим следует помнить об 
этом. 

Мы приветствуем активизацию региональ-
ного взаимодействия, в том числе работы так на-
зываемой арабской контактной группы, которая 
стремится найти путь к полному урегулированию 
сирийского кризиса. В этой связи Япония высо-
ко оценивает недавнее предложение контактной 
группы о проведении следующего раунда заседа-
ний Конституционного комитета в Омане до конца 
года. Считаем, что выбор места необходимо согла-
совать со Специальным посланником и всеми со-
ответствующими сирийскими сторонами. Настало 
время, чтобы все участники Комитета отложили в 
сторону всевозможные политические разногласия 
и предметно изучили более целенаправленный 
подход с участием всех соответствующих сторон, 
в том числе и сирийских женщин. Достижение 
существенного политического прогресса также 
является ключом к региональной стабильности. 
После десятилетий конфликта и ненужных жертв 
среди ни в чем не повинных людей националь-
ное примирение должно отвечать интересам всех 
сирийцев. 

Ситуация с безопасностью по-прежнему вы-
зывает серьезную обеспокоенность. Продолжаю-
щиеся террористические атаки, авиаудары, удары 
беспилотников и другие смертельные нападения 
лишь усиливают напряженность и еще больше от-
даляют сирийский народ от достижения мира и 
стабильности. Давайте спросим себя, как мы мо-
жем гарантировать безопасное, достойное и до-
бровольное возвращение беженцев и внутренне 
перемещенных лиц в места их постоянного про-
живания, если Сирия остается зоной активных бо-
евых действий. Кроме того, сохраняются опасения 
по поводу судьбы этих людей после возвращении 
в свои дома. Условия для их возвращения просто 
еще не сложились. В этой связи общенациональ-
ное прекращение огня и примирение остаются 
важнейшими составляющими политического про-
цесса, и до тех пор пока для них не будут созданы 
условия, гражданское население будет продол-
жать нести на себе основное бремя войны и нуж-
даться в срочной защите. 

Наконец, для преодоления тяжелейшей экономи-
ческой и гуманитарной ситуации не остается иного 
выбора, кроме обеспечения инклюзивного и всеобъ-
емлющего политического урегулирования, которое 
позволит положить конец страданиям сирийского 
народа. Япония, как ответственный член Совета Без-
опасности и один из крупнейших доноров на цели 
урегулирования сирийского кризиса, сделает все 
возможное для достижения этой цели. 

Г-жа Бродхерст Эстиваль (Франция) (гово-
рит по-французски): Я хотела бы выразить призна-
тельность г-ну Гейру Педерсену и г-же Лубне аль-
Канавати за их сообщения. 

Хотела бы особо отметить два момента. 

Сирийский режим несет ответственность за 
страдания сирийского народа и разрушения в 
стране. 

С момента мирного восстания сирийцев в марте 
2011 года режим не прекращает убийства, репрес-
сии и пытки. Послужной список режима потрясает: 
более 500 000 человек погибли, более 130 000 ста-
ли жертвами насильственного исчезновения и 12 
миллионов сирийцев были вынуждены покинуть 
свои дома или стали беженцами. Более того, Си-
рия в настоящее время превратилась в глобальный 
центр незаконного оборота наркотиков, который 
является основным источником нестабильности 
для всего региона и одним из главных источников 
доходов для режима Башара Асада. 

Систематическое применение режимом пыток 
и сексуального насилия в отношении женщин, де-
тей и мужчин в тюрьмах, находящихся под его кон-
тролем, подробно задокументировано Организаци-
ей Объединенных Наций. Позавчера исполнилось 
десять лет со дня совершенной режимом Башара 
Асада против собственного населения в пригороде 
Дамаска — Гуте — чудовищной атаки с примене-
нием отравляющего вещества зарина, в результате 
которой погибло более 1400 человек, причем мно-
гие из них дети. Франция отдает дань памяти жерт-
вам этого чудовищного преступления. 

Только что описанные мной события счита-
ются военными преступлениями и преступления-
ми против человечности. Виновные в совершении 
этих преступлений должны быть привлечены к от-
ветственности за свои деяния. Это необходимо для 
социально-политического восстановления Сирии. 
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Введенные европейскими государствами санкции 
направлены именно на предотвращение этих пре-
ступлений и максимальное ограничение финансо-
вых возможностей и свободы передвижения ответ-
ственных за их совершение лиц. 

Достичь прочного и справедливого мира, к ко-
торому стремятся сирийцы, можно только в рамках 
всеохватного политического процесса. Война про-
должается из-за отсутствия политического про-
гресса. Препоны, сознательно чинимые режимом 
при поддержке России, препятствуют проведению 
любых политических обсуждений. Работа Консти-
туционного комитета застопорилась, поскольку 
вопреки согласованному сирийцами кругу ведения 
Россия в одностороннем порядке приняла решение 
противодействовать проведению его заседаний в 
Женеве. Гейр Педерсен, чьи усилия мы высоко це-
ним, также подчеркивает необходимость пересмо-
тра методов работы Комитета, с тем чтобы он мог 
приступить к работе по существу, которую режим 
сознательно отказывается выполнять. 

Ситуация на местах остается нестабильной, о 
чем свидетельствует отсутствие общенациональ-
ного режима прекращения огня. Как мы знаем, 
беспредел и методично применяемая режимом 
тактика «выжженной земли» создают благодат-
ную почву для распространения терроризма. Мы 
решительно осуждаем все совершаемые ДАИШ 
нападения и напоминаем, что Франция сама не-
однократно становилась жертвой смертоносных 
нападений на своей территории со стороны этой 
террористической группировки, использующей во-
йну для своего процветания. Вместе с тем режим 
Башара Асада не является надежным партнером в 
борьбе с терроризмом. Его режим процветает бла-
годаря царящей в Сирии нестабильности, которую 
он сам и создает. 

В заключение мы вновь подтверждаем, что 
только прочный и справедливый мир, основанный 
на положениях единогласно принятой Советом 
резолюции 2254 (2015), позволит положить конец 
войне в Сирии и облегчить страдания сирийского 
народа. Именно поэтому мы по-прежнему твердо 
убеждены, что никакая нормализация, восстанов-
ление или отмена санкций невозможны до тех пор, 
пока режим не предпримет конкретных действий, в 
частности, в отношении заслуживающего доверия 
и всеохватного политического процесса, добро-

вольного, безопасного и достойного возвращения 
беженцев, а также в отношении борьбы с незакон-
ным оборотом наркотиков. 

Г-жа Даутлари (Албания) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотела бы поблагода-
рить Специального посланника Педерсена за его со-
общение, а также за его неустанные усилия по про-
движению всех аспектов резолюции 2254 (2015), в 
том числе за его поэтапный подход к продвижению 
политических процессов, и я заверяю его в нашей 
всемерной поддержке. Выражаю также признатель-
ность г-же Лубне аль-Канавати за ее выступление 
и за то, что она поделилась с нами своим видением 
ситуации в Сирии. 

Сегодня в очередной раз отмечалось, что для 
прекращения конфликта и облегчения страданий 
сирийского народа решающее значение имеет отве-
чающий законным требованиям сирийского народа 
политический процесс, осуществляемый под ру-
ководством самих сирийцев и при содействии Ор-
ганизации Объединенных Наций. В соответствии 
с резолюцией 2254 (2015) в рамках такого полити-
ческого процесса должна быть разработана четкая 
«дорожная карта» для достижения инклюзивного, 
всеобъемлющего и устойчивого политического 
урегулирования. 

К сожалению, сирийский режим продолжает 
сдерживать продвижение этого политического про-
цесса, выставляя его в качестве заложника, несмо-
тря на очевидный факт, что военное решение никог-
да не сможет обеспечить подлинный мир, а гумани-
тарная помощь не может служить ни долгосрочным 
вариантом, ни заменой необходимости укрепления 
доверия между разобщенным сирийским населени-
ем. Поэтому мы настоятельно призываем режим и 
его союзников создать условия для возобновления 
подлинного политического процесса. 

Албания также принимает к сведению состо-
явшееся 15 августа в Каире заседание Арабской 
контактной группы. Мы поддерживаем призыв к 
повторному созыву Конституционного комитета в 
течение этого года и подчеркиваем необходимость 
достижения им существенного прогресса. Больше 
нельзя принимать на веру беспочвенные доводы о 
беспристрастности места проведения заседания. 
С момента последнего заседания Комитета про-
шло уже более года, а многие насущные вопросы 
до сих пор не решены. Многочисленные сообщения 
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служат отрезвляющим напоминанием о том, что ре-
жим по-прежнему совершает зверские преступле-
ния против своего народа. 

Албания в очередной раз призывает Дамаск к 
выполнению резолюции 2401 (2018), прекращению 
нанесения неизбирательных воздушных и артил-
лерийских ударов по гражданскому населению, а 
также соблюдению норм международного гумани-
тарного права. В соответствии с резолюцией 2254 
(2015) призываем также к установлению режима 
прекращения огня на всей территории страны. Ре-
ализация этих срочных первоначальных мер при-
близит нас к созданию безопасной и мирной обста-
новки, которая позволит нам участвовать в этом 
процессе на прагматичной основе, с тем чтобы обе-
спечить безопасное, добровольное и достойное воз-
вращение беженцев и ВПЛ после выполнения необ-
ходимых условий. 

В результате экономического кризиса, роста цен 
и неспособности семей удовлетворять свои базовые 
потребности у сирийцев остается мало надежд на 
лучшее будущее. Женщины и дети, которые явля-
ются будущим и опорой любого общества, страда-
ют больше всего. В этой связи мы вновь заявляем, 
что прекращение безнаказанности и привлечение к 
ответственности являются обязательным услови-
ем для достижения мира в Сирии, а политический 
процесс, осуществляемый под руководством самих 
сирийцев и при содействии Организации Объеди-
ненных Наций, — единственным способом продви-
жения вперед. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
выступлю с заявлением в своем качестве предста-
вителя Соединенных Штатов. 

Я благодарю Специального посланника Педер-
сена за его отрезвляющее сообщение, а г-жу аль-
Канавати за освещение особых проблем, с которы-
ми сталкиваются женщины и мужчины в Сирии, а 
также за обращение серьезного внимания на роль, 
которую сирийские женщины должны играть в 
мирном процессе. Пользуясь случаем, хотела бы 
также принести г-же аль-Канавати извинения за 
непрофессиональный выпад в отношении её авто-
ритета со стороны одного из государств-членов и 
призвать ее и впредь отстаивать интересы тех, кто 
не в состоянии постоять за себя сам. 

Прошло более 12 лет после начала сирийской 
революции, но все еще находятся те, кто хочет 
сделать вид, будто конфликт завершен. Однако 
сирийский народ по-прежнему сталкивается с той 
повседневной реальностью, о которой подробно 
рассказали докладчики: авиаудары, ракетные об-
стрелы, пытки и задержания, а также отказ в гума-
нитарной помощи. 

Давайте скажем прямо: сирийский конфликт 
порождает нестабильность во всем регионе. Мил-
лионы людей не могут вернуться домой. Кроме 
того, режим способствует незаконному обороту 
наркотиков. 

В последние дни мы наблюдаем мирные акции 
протеста в таких городах, как Даръа и Эс-Сувайда, 
где сирийцы призывают к политическим изменени-
ям и выполнению всеми сторонами резолюции 2254 
(2015). Это те самые районы, где началась револю-
ция, и понятно, что мирные требования до сих пор 
не удовлетворены. 

Совет постоянно подтверждает важность пол-
ного осуществления всех аспектов резолюции 2254 
(2015). Это наша общая «дорожная карта», но про-
гресс представляется труднодостижимым. Мы вы-
соко ценим настойчивые усилия Специального по-
сланника Педерсена по поддержке динамики в на-
правлении возобновления процесса политического 
урегулирования в условиях упорного сопротив-
ления режима Асада и его сторонников, включая 
Россию. 

На этой неделе мы отметили десятую годов-
щину одного из самых ужасных событий в новей-
шей истории, когда по приказу режима Асада по 
району Гута в Дамаске были применены ракеты, 
содержащие зарин — смертоносное отравляющее 
вещество нервно-паралитического действия. В ре-
зультате этого нападения погибло более 1400 че-
ловек, еще больше людей получили ранения. Г-жа 
аль-Канавати сама была одной из пострадавших. 
Соединенные Штаты помнят и чтят память жертв 
и пострадавших в результате этого нападения и 
других нападений с применением химического 
оружия, совершенных режимом Асада. Мы продол-
жаем призывать к давно назревшим обеспечению 
правосудия и привлечению к ответственности за 
эти ужасные нападения. 
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Даже перед лицом этих вызывающих тревогу 
нарушений прав человека многие мужественные 
сирийские женщины, такие как г-жа аль-Канавати, 
продолжают выступать за мирное, инклюзивное и 
устойчивое политическое урегулирование. Они при-
зывают к отмене дискриминационных законов и си-
стем и построению такой Сирии, где все будут обла-
дать равными правами. Мы должны обеспечить этим 
женщинам не просто место за столом переговоров, а 
место во главе стола, тем более что конфликт оказал 
особое катастрофическое воздействие на сирийских 
женщин, многие из которых являются единственны-
ми кормильцами своих семей. Проблемы, с которыми 
сталкиваются женщины, усугубляются уже суще-
ствовавшими ранее гендерным неравенством, дис-
криминационными законами и социальной неспра-
ведливостью. Мы призываем все стороны конфликта 
в Сирии снять ограничения в отношении женщин и 
предоставить им равный доступ к образованию, юри-
дическим правам, оформлению гражданских доку-
ментов и документации об учете имущества. Кроме 
того, режиму Асада давно пора предпринять необхо-
димые шаги для улучшения жизни сирийского наро-
да, включая самое молодое население и наиболее уяз-
вимые группы сирийцев. По всей стране миллионы 
детей не посещают школу, подвергаясь высокой сте-
пени риска детского труда, ранних или принудитель-
ных браков. В связи с этим напрашивается вывод: 
пока условия не улучшатся, безопасное и достойное 
возвращение перемещенных лиц не представляется 
возможным. Сирийцы не вернутся до тех пор, пока 
они будут подвергаться риску быть призванны-
ми в армию, быть несправедливо задержанными, 
стать жертвами пыток или насильственного исчезно-
вения. Мы также наблюдаем многочисленные случаи 
преследования возвращающихся лиц или еще более 
серьезных притеснений. Мы приветствуем принятие 
Генеральной Ассамблеей резолюции 77/301, соглас-
но которой будет создано Независимое учреждение 
по вопросам лиц, пропавших без вести в Сирийской 
Арабской Республике, призванное помочь выяснить 
судьбу и местонахождение по меньшей мере 155 000 
пропавших без вести и несправедливо задержанных 
сирийцев. Мы надеемся, что все стороны конфлик-
та примут участие в работе этого нового важного 
органа, и мы вновь призываем их освободить произ-
вольно задержанных, предоставить правозащитным 
организациям доступ к местам заключения и находя-
щимся в них людям, а также передать информацию о 
пропавших без вести лицах их семьям. 

Мы видели заявление Арабской контактной 
группы на уровне министров по Сирии от 15 ав-
густа, в котором выражалось пожелание о возоб-
новлении до конца года работы Конституционного 
комитета в Омане. Прошло более года с момента 
последнего заседания Конституционного комите-
та. Мы все знаем, кто сдерживает прогресс, — это 
Россия. Россия заявляет, что поддерживает полити-
ческий процесс под руководством и при участии са-
мих сирийцев, но мы знаем, что она лишь пытается 
использовать ситуацию в своих интересах. Хотя мы 
не видим необходимости замены Женевы как места 
проведения встречи, мы поддержим любые усилия, 
которые заставят режим Асада вернуться в Консти-
туционный комитет. Решение о выборе места про-
ведения переговоров должно приниматься самими 
сторонами с учетом мнения Сирийской комиссии 
по переговорам. Кроме того, должно быть обеспе-
чено значимое участие режима вне зависимости 
от места проведения переговоров. В этой связи мы 
продолжаем поддерживать Специального послан-
ника Педерсена в его усилиях по возобновлению 
процесса, который позволит добиться подлинного 
и поддающегося проверке прогресса на пути к по-
литическому урегулированию. Бездействие режима 
в отношении масштабных инициатив по политиче-
скому переходу, а также серьезные проблемы, с ко-
торыми ежедневно сталкивается сирийский народ, 
свидетельствуют о пренебрежительном отношении 
Асада к сирийцам, в чем мы неоднократно убежда-
лись на протяжении более чем десятилетней вой-
ны — войны, в которой Асад применял химическое 
оружие и совершал бесчисленные зверства. 

В ответ на эти злодеяния Соединенные Штаты 
будут продолжать добиваться привлечения режи-
ма к ответственности за злоупотребления, в том 
числе путем применения и обеспечения соблюде-
ния санкций в отношении тех, кто их заслуживает. 
Санкции Соединенных Штатов будут оставаться в 
силе до тех пор, пока не будет достигнут, как ми-
нимум, конкретный, ощутимый прогресс на пути 
к политическому урегулированию. Хочу уточнить, 
что наши санкции не распространяются на гумани-
тарную помощь. 

Совет не должен отворачиваться или, что еще 
хуже, отступать — не сейчас, когда зверства про-
должаются, когда гуманитарные потребности вели-
ки как никогда, а цели политического урегулирова-
ния и привлечения к ответственности все еще не-
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достижимы. Сирийский народ заслуживает нашей 
полной поддержки. Он заслуживает мира, безопас-
ности и справедливости. Мы будем и впредь под-
держивать его в трудную минуту. 

Теперь я возвращаюсь к своим обязанностям 
Председателя Совета. 

Я предоставляю слово представителю Сирий-
ской Арабской Республики. 

Г-н Саббаг (Сирийская Арабская Республика) 
(говорит по-арабски): Я внимательно выслушал вы-
ступление Специального посланника Генерального 
секретаря по Сирии г-на Гейра Педерсена и хотел 
бы высказать следующие соображения. 

Израильские оккупационные силы продолжа-
ют свои посягательства на суверенитет Сирийской 
Арабской Республики и преступные действия про-
тив нашего народа на оккупированных сирийских 
Голанах в контексте опасного и непрекращающего-
ся обострения ситуации в нашем регионе. В поне-
дельник израильские оккупационные силы нанесли 
очередной ракетный авиаудар с оккупированных 
сирийских Голан по объектам в окрестностях горо-
да Дамаска, в результате чего был ранен один воен-
нослужащий и был нанесен материальный ущерб. 
Этому предшествовало еще одно нападение изра-
ильских оккупационных сил 7 августа, в результате 
которого погибли четыре военнослужащих, другие 
получили ранения и был причинен материальный 
ущерб. Сирийская Арабская Республика самым ре-
шительным образом осуждает все эти нападения и 
преступные действия и призывает Совет Безопас-
ности перестать отмалчиваться, выполнить свои 
обязанности в соответствии с Уставом Органи-
зации Объединенных Наций, положить конец из-
раильской политике оккупации и агрессии и при-
влечь виновных к ответственности. Сирия считает, 
что защита и покровительство, которые Соединен-
ные Штаты и другие входящие в состав Совета за-
падные страны предоставляют Израилю, делают их 
соучастниками, ответственными за эти серьезные 
нарушения международного права, международно-
го гуманитарного права и Устава. 

Несмотря на то, что во всех резолюциях Совета 
Безопасности по сирийскому вопросу подтвержда-
ется уважение суверенитета, независимости, един-
ства и территориальной целостности Сирии, неко-
торые государства-члены — как в Совете, так и вне 

его — по-прежнему грубо нарушают их. Вооружен-
ные силы Соединенных Штатов продолжают неза-
конно присутствовать на сирийской территории, 
нарушая суверенитет, независимость, единство и 
территориальную целостность Сирии. Эти силы 
поддерживают террористические организации и се-
паратистские формирования. Недавно в результате 
террористического нападения на автобус, перевоз-
ивший сирийских военнослужащих, погибло много 
людей, и этот акт агрессии происходит потому, что 
Соединенные Штаты поддерживают и спонсиру-
ют деятельность террористических организаций, 
в первую очередь ДАИШ. Соединенные Штаты ис-
пользуют ДАИШ и сепаратистские вооруженные 
формирования в качестве инструмента для реали-
зации своих враждебных планов в Сирии и во всем 
регионе. 

На сегодняшнем заседании и на других состо-
явшихся в этом месяце заседаниях по Сирии мы 
видели, как Соединенные Штаты, пользуясь своей 
ролью Председателя в Совете в интересах своей 
вредоносной политики, приглашали докладчиков, 
связанных с этой политикой, распространяли лжи-
вую и недостоверную информацию и использовали 
неподобающие формулировки. Подобные неправо-
мерные действия подрывают сами задачи участия 
представителей гражданского общества в обсужде-
ниях Совета, наносят ущерб его имиджу и отвле-
кают от истинных целей, что противоречит ответ-
ственности, которую Соединенные Штаты несут 
как один из постоянных членов Совета. 

Что касается продолжающегося незаконного 
присутствия вооруженных сил Турции на сирий-
ской территории, то эти силы препятствуют стаби-
лизации ситуации в Сирии как в результате их по-
стоянной поддержки и защиты террористических 
групп, включая организации, признанные Советом 
Безопасности террористическими, так и в резуль-
тате проводимых их правительством политики от-
уречивания и демографических изменений в угоду 
интересам Турции. Кроме того, представители не-
которых западных стран по-прежнему незаконно 
проникают на территорию Сирии и проводят встре-
чи с представителями сепаратистских формирова-
ний и так называемой автономной администрации. 
Недавно мы получили информацию о нарушении 
неприкосновенности сирийских земель и прове-
дении незаконных встреч с нелегитимными пред-
ставителями со стороны канадской делегации во 
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главе с директором по оперативным вопросам Ми-
нистерства иностранных дел Канады. Сирийская 
Арабская Республика осуждает все эти вопиющие 
нарушения суверенитета Сирии, которые представ-
ляют собой грубое нарушение Устава Организации 
Объединенных Наций и касающихся Сирии резо-
люций Совета Безопасности. Они являются ярким 
примером колониального поведения и менталитета 
стран Запада и новым доказательством непосред-
ственной деструктивной роли их правительств в 
Сирии. 

Незаконные односторонние принудительные 
меры, введенные в отношении сирийского народа 
Европейским союзом и Соединенными Штатами, 
и разграбление национальных богатств их силами, 
незаконно находящимися на сирийской террито-
рии, негативно сказались на экономической ситуа-
ции и стабильности в Сирии. Именно поэтому наша 
делегация подчеркивает, что для улучшения эко-
номической ситуации и условий жизни сирийцев 
и создания условий, способствующих установле-
нию стабильности в нашей стране, необходима не-
медленная и безусловная отмена этих незаконных 
и бесчеловечных мер и прекращение незаконного 
военного присутствия сил Соединенных Штатов на 
нашей территории, которое не позволяет нашему 
народу пользоваться своими национальными ре-
сурсами и богатствами. 

В целях активизации важнейшей роли арабских 
стран в оказании поддержки Сирии, преодолении 
последствий войны и достижении стабильности в 
этой стране 15 августа в братском Египте состоя-
лось заседание Арабского комитета по связям с Си-
рией, в котором принял участие министр иностран-
ных дел и по делам соотечественников за рубежом 
Сирийской Арабской Республики. В ходе заседания 
в рамках транспарентного и прямого диалога и при 
взаимном уважении общих интересов прошло об-
суждение ситуации в Сирии. В итоговом коммю-
нике заседания подтверждается принцип уважения 
суверенитета, единства и территориальной целост-
ности Сирии, а также решимость положить конец 
присутствию террористических группировок и 
добиться вывода всех иностранных сил, незакон-
но находящихся на территории Сирии. В нем так-
же обозначено желание добиваться возобновления 
работы по конституционному направлению и про-
ведения следующего заседания Конституционного 
комитета в Омане до конца текущего года при со-

действии и координации со стороны Организации 
Объединенных Наций. Нужно, чтобы к этой пози-
ции проявлялось уважение — к позиции, которая 
выражает решимость арабских стран поддержать 
Сирию и акцентирует внимание на важности един-
ства на благо земли и народа Сирии и прекращения 
вмешательства в ее внутренние дела. 

В коммюнике приветствуется достигнутое 7 ав-
густа соглашение между правительством Сирии и 
Организацией Объединенных Наций о разреше-
нии на поставки гуманитарной помощи через кон-
трольно-пропускной пункт в Баб-эль-Хаве сроком 
на шесть месяцев, а также решение правительства 
Сирии продлить на три месяца функционирование 
пунктов в Баб-эс-Саляме и Эр-Раи. В коммюнике 
также подчеркивается важность урегулирования 
кризиса с беженцами и обеспечения необходимой 
приоритетности его решения и внимания к нему, 
создания условий для добровольного и безопасного 
возвращения беженцев в качестве одной из перво-
очередных гуманитарных задач и активизации уси-
лий по ускорению реализации проектов скорейше-
го восстановления, особенно в районах, куда, как 
ожидается, будут возвращаться беженцы. В связи 
с этим Сирия подтвердила, что будет рада при-
нять всех сирийских беженцев, возвращающихся 
в свою страну, и намерена конструктивно взаимо-
действовать с Верховным комиссаром Организации 
Объединенных Наций по делам беженцев по этим 
вопросам. 

Приветствуя это коммюнике, Сирийская Араб-
ская Республика призывает страны, поддерживаю-
щие терроризм и вводящие санкции против Сирии, 
прекратить подобную практику, если они хотят, 
чтобы усилия арабских стран увенчались успехом. 

Наконец, я хотел бы отметить, что за время сво-
его функционирования Астанинский процесс до-
бился значительных успехов по сокращению зоны 
присутствия террористических группировок в Си-
рии. Страны — участницы Астанинского процесса 
неоднократно подтверждали свою твердую привер-
женность суверенитету, единству, независимости 
и территориальной целостности Сирийской Араб-
ской Республики, целям и принципам Устава, а так-
же свою решимость продолжать совместные дей-
ствия по борьбе с терроризмом во всех его формах 
и проявлениях и противостоять сепаратистским 
устремлениям. Кроме того, они осудили деятель-
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ность террористических организаций и связанных 
с ними групп, которые функционируют под разны-
ми названиями в различных частях Сирии. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Исламской Ре-
спублики Иран. 

Г-н Иравани (Исламская Республика Иран) (го-
ворит по-английски): Я благодарю Специального 
посланника г-на Педерсена за представленную им 
обновленную информацию. 

Терроризм по-прежнему является серьезной 
угрозой для Сирии и всего региона, причем его 
эпицентр находится в районах, неподконтрольных 
сирийскому правительству. Беспрепятственное пе-
ремещение террористических группировок, вклю-
чая ДАИШ, на территорию Сирии, где незаконно 
находятся иностранные силы, создает серьезную 
угрозу миру и безопасности как в регионе, так и во 
всем мире. Кроме того, принципы суверенитета и 
территориальной целостности Сирии постоянно и 
грубо нарушаются как в результате оккупации не-
законными иностранными силами отдельных рай-
онов, так и в результате агрессии со стороны изра-
ильского режима и террористических группировок. 
Такие нарушения неизменно причиняют сирийско-
му народу страдания, которые лишь усугубляются 
введением незаконных и бесчеловечных санкций. 

Борьбу с терроризмом нельзя использовать как 
предлог для подрыва суверенитета и территори-
альной целостности Сирии. Мы поддерживаем за-
конные требования правительства Сирии о полном 
выводе всех незаконных иностранных вооружен-
ных сил с ее территории. Незаконное присутствие 
таких сил создает благоприятные условия для тер-
рористической деятельности на территории Сирии. 
На наш взгляд, устойчивая стабилизация ситуации 
в Сирии возможно лишь при условии обеспечения 
ее суверенитета и территориальной целостности. 
Решительно осуждаем неоднократные акты агрес-
сии и нарушения со стороны израильского режима 
суверенитета и территориальной целостности Си-
рии. Такие предосудительные действия, включая 
недавние террористические нападения на Дамаск и 
его пригороды 21 августа, преднамеренно направ-
ленные на объекты гражданской инфраструктуры, 
являются вопиющим нарушением международного 
гуманитарного права и Устава Организации Объ-
единенных Наций. Они также представляют боль-

шую угрозу миру и стабильности в регионе. Неспо-
собность международного сообщества устранить 
эти продолжающиеся нарушения вызывает глубо-
кую тревогу. Совет Безопасности должен занять 
решительную позицию, осудив такие вопиющие 
нарушения и заставив израильский режим прекра-
тить агрессию и оккупацию сирийских Голан. 

В политическом плане безальтернативным оста-
ется урегулирование конфликта при участии и под 
руководством самих сирийцев при содействии Орга-
низации Объединенных Наций. Подчеркиваем важ-
ность возобновления заседаний Конституционного 
комитета как эффективного механизма продолже-
ния политического процесса. Принципиально важ-
но, чтобы Комитет работал в строгом соответствии 
со своим кругом полномочий и правилами проце-
дуры без какого-либо внешнего вмешательства и 
давления или искусственно навязанных ему сроков. 
Роль Организации Объединенных Наций должна 
по-прежнему сводиться к посредничеству, а сам про-
цесс должен осуществляться исключительно под ру-
ководством и при непосредственном участии самих 
сирийцев. Поддерживаем усилия г-на Педерсена по 
выводу Конституционного комитета из тупика, в 
который зашла его работа, посредством контактов 
со сторонами. Мы активно поддерживаем связь с 
сирийским правительством, специальным послан-
ником и нашими партнерами ради достижения глав-
ной цели — урегулирования кризиса и облегчения 
огромных страданий сирийского народа. 

Приветствуем недавнюю двустороннюю дого-
воренность между Организацией Объединенных 
Наций и правительством Сирии о доставке необ-
ходимой гуманитарной помощи через пункт пере-
сечения границы в Баб-эль-Хаве в течение шести 
месяцев, что позволит оказать критически важную 
помощь тем, кто в ней остро нуждается. Высоко 
оцениваем также конструктивное сотрудничество 
правительства Сирии, которое сыграло решающую 
роль в продолжении гуманитарных операций. Ре-
шение о продлении работы пунктов пересечения 
границы в Баб-эс-Саляме и Эр-Раи еще на три ме-
сяца, до 13 ноября, способно значительно улучшить 
ситуацию с прямым и удобным доступом к нужда-
ющимся в помощи людям. 

Твердо верим, что обеспечение безопасности, 
стабильности и процветания в Сирии отвечает не 
только интересам сирийского народа, но интересам 
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региона и международного сообщества в целом. В 
соответствии с этой установкой мы деятельно под-
держиваем все более активное участие Сирии в ре-
гиональных процессах и приветствуем последние 
позитивные изменения в ее дипломатических отно-
шениях как на региональном, так и на глобальном 
уровне. Возвращение Сирии в Лигу арабских го-
сударств и возобновление отношений с арабскими 
странами, примером которого стала встреча в Ка-
ире 15 августа, представляют собой значительные 
шаги вперед в деле дальнейшего обеспечения без-
опасности, стабильности и процветания Сирии. Мы 
также подчеркиваем, что поддерживаем нынешний 
сирийско-турецкий диалог, признавая его важней-
шую роль в вышеупомянутых усилиях в целом. 
Надеемся, что западные страны как можно скорее 
пересмотрят и скорректируют свою политику в от-
ношении Сирии. Это могло бы внести существен-
ный вклад в восстановление стабильности, мира и 
процветания в регионе. Иран твердо намерен со-
трудничать со своими партнерами ради устойчивой 
и долгосрочной нормализации обстановки в Сирии. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Турции. 

Г-н Онал (Турция) (говорит по-английски): Я 
хотел бы также поблагодарить Специального по-
сланника Гейра Педерсена за его доклад. 

Конфликт в Сирии тянется уже тринадцатый 
год, и условия жизни сирийского народа ухудшают-
ся день ото дня по мере нарастания экономических 
трудностей. В связи с этим еще острее ощущается 
важность активизации международных усилий по 
поиску долгосрочного решения сирийского кри-
зиса. Этого можно достичь путем продолжения 
политического процесса в соответствии с резолю-
цией 2254 (2015). Конституционный комитет ока-
зался уникальной площадкой, на которой могут 
взаимодействовать сирийская оппозиция и режим. 
Однако уже больше года Комитет не может прове-
сти ни одного заседания. Сирийский режим должен 
прекратить держать этот процесс в заложниках и 
возобновить и продолжить работу в Комитете в 
контексте более общего политического процесса. 
Для этого крайне важны тесные консультации со 
всеми заинтересованными сторонами, особенно с 
Организацией Объединенных Наций и легитимной 
сирийской оппозицией. 

Я хотел бы также отреагировать на высказан-
ные замечания о роли нашей страны в ситуации с 
беженцами. Наша страна уже более десяти лет ще-
дро предоставляет убежище миллионам сирийцев и 
продолжает принимать самое большое количество 
беженцев в мире. Организация добровольного, без-
опасного и достойного возвращения сирийских бе-
женцев домой должна стать неотъемлемой частью 
наших общих усилий по урегулированию сирий-
ского кризиса. В связи с этим нам необходимо ак-
тивизировать деятельность по созданию условий, 
способствующих выполнению этих критериев. 

Как уже обсуждалось в этом самом зале два дня 
назад (см. S/PV.9401), беспрепятственная доставка 
гуманитарной помощи Организации Объединен-
ных Наций при помощи трансграничного меха-
низма по-прежнему жизненно важна для миллио-
нов нуждающихся людей на северо-западе Сирии. 
В сложившейся ситуации необходимо постоянное 
участие Совета для предсказуемого продолжения 
этой деятельности на практике при условии неиз-
менности параметров работы Управления по коор-
динации гуманитарных вопросов. 

Поддержание спокойной обстановки на местах 
важно по многим причинам. При этом нас беспоко-
ят недавние нарушения режима прекращения огня 
в Идлибе. Учитывая и без того нестабильную ситу-
ацию, необходимо избегать любой эскалации, что-
бы предотвратить новые гуманитарные трагедии. 

Борьба с терроризмом является одним из важ-
нейших направлений урегулирования сирийского 
кризиса. Все мы должны взять на себя обязатель-
ство сделать защиту политического единства и тер-
риториальной целостности Сирии своим приори-
тетом. Огромное значение имеет также устранение 
угроз для соседних стран. В соответствии со своим 
правом на законную самооборону, закрепленным в 
Уставе Организации Объединенных Наций, Турция 
будет продолжать борьбу с терроризмом в Сирии 
во всех его формах и проявлениях, срывая направ-
ленные на дестабилизацию и реализацию сепара-
тистских намерений планы таких организаций, как 
ДАИШ и Рабочая партия Курдистана/отряды на-
родной самообороны. 

Заседание закрывается в 11 ч 50 мин. 
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